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Preface

The purpose of this book is to provide a
nrief description and explanation of some of
the titles of those in authority and other
groups mentioned in the New Testament, along
with the major centers of worship.

Scripture references have been cited
throughout the text and optional study
suggestions follow each major section.

The material presented here for Tboli
readers was translated from the Bible
Information Series- Module 1, by Mr. Robert
Tohol and edited by Mr. Bedung Gandulan and
Mrs. S5ilin Wanan. All reside in Lem Snolon,
Tholi, South Cotabato.



Yem Kmoen B& Tehe Klowil Kem Tau Dyu EBkni

noken

B2 kul kxbut y5 kem Dyu, tngdn le ne
hentahu le yvem tahu Dwata. Yem kmd kehtahu le
hé& Dwata y® kem tau Dyu, bud yd se gfan bé
klowil le ket kdaw. Yem kehtahu le vd lemwdt
bé vem hlau Dwata tehe hlanen bé& Musis, kogol
vem deng kewdt le gu bé Idvif ne vem keghesek
le ditu. ¥5 kem Dyu guni galak b& kehtahu,
tey mget ktolok le y6 kem tau, abay se lemwdt
b& all kul ketngén ne kesetngdn ke Dwata. Yd
kem Dyu gund galak bé Ud&l Dwata, bud lu se

mogot benwu.

Yem tehe yu ekni, v6é kem tau Dyu sal le
gel sbung, yem sotu kmuleng gomong du kem

téméen, kem m3d le, kem mi di 12, ngd le logi



ne kem towue le libun, tHd48 gotu sloni gund
le. Ngang le mbdl efet le baling ebé kem d&
henwu lemnek. Ni kem tau ni, hl1d le sdumu 13
olohen du bé ksotu litd le bede lemwdt bé
keslai le. Y6 kem tuha logi, kul gund kmulu
v6 kem ket kmuleng tau, bud lu se mogot benwu

b&léd le.

Ne bé yem tehe yu ekni tey d& ni kem
benwu lemnek ni gotu lenibut labat botu. Ni
kem labat botu ni, sal d& bak tikeben gunu
kem tau gel mlan. Ne tey dé& mu le du ni kem
tau menwu ni yem bak tikeb. Wen nmd le du
gund ebemli ne guni ehembald, duhen gund md
udél swa yb kem lusaem du. Wen kem tau mdyd
md nmd, duhen mebel y6 kem tau hmd le nmd

gotu stifun bé yb.



B& sebld yem hol bdtdng bak tikeb yem

benwu y6, gunu le gel mydn kmukum y& kem tuha

19:1,

-

Ton ni kem ni bé Dy

logi.

énésis

Nm& Y6 Kem

bé

e

23:17-18, ne bé Hdot 4:1-10, n

Dyisas 9:24.
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Mim hokx ni hetngdn

fagod Dwata, ne v8
r - -
geni. Dalang se vH

tmolok nhlau Dwata,

kmd kkukum. Bud bé

sulat Dwata 3t&516ng nmd le, ne yd kem dé

du kut, kmd vo kem

1 gel demsi ebd Dwata

]

K

T

m Fedisi, ne y& kem gel

A
o]

ne y5 xem Sadyusi, ne yem
76 kem lumbuk tau lem
kay

gund gel stifun tmaba Dwata gomong du.
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Y6 Kem Tau Genlal Lem Sulat Dwata

(Title

i

i)
3

Kem Tugod Dwata (Prophets)

Tahe vn exkni, wen Sota kay but tau ndléyx
Dwata, boluyen Dyu. Sdaél boluy yem kul
benwu. Ni kem Dyu ni, %au hogot Dwata v5 kem
kun udin. KAy6 Dwata Ke hol nimdn le yem kun
hlau, ne du tendo hendem le ne genléd nawa
le. Ok6m mom gel klifdt le vem fasad 12 ke

Dwata

3
D

tendo le gemsald bé&léen he kehtahu
le b& y&6 kem dwata lennged, ne dé kem dumu

gidek nmd le.

Tey kbong nawa Dwata kul. Y6 nmoen, wen
kem tau néléken md mit udél ebé&lé& le. Boluy

y56 kem tau yb, Tugod Dwata. Tey le bong wen.

Deng gel gungol tekuy boluy kem dumu, lumun
le Isikyél, Isaya, Yedimaya, Hosiya, Danyél,
Dyuna, Malakay, Mika ne wen he kem dumu le.
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¥4 gel udéd! nwit vo kem tagod Dwata, non
le, hyu ke kdéen tau hol mimdn ke Dwata -2
hol nmd le yem kun kndyd. Yem uddl hwit Dwata
ebél2 le mdé tendo hegbel du b3 nawa le k2 wen
gunu le 13 mimdn ne xmifdt ke Dwata. Y¥S s0tu
gel nmd ni kem 46k Dwata ni, taldn le & tau

yem 13 kili nawa Dwata ebélé le.

¥4 hol tahu tuged Dwata yem tau tendo ael
nloni bi2léen ne tendo nangat le yem udadl awit
Dwata kul ebé ¥5 kem tau. Tey d& lanen geafet
ebél8 le yem udél lemwdt gu bh& Dwata. Wen se
gunun hekna du kul Dwata yem kndyd hmoen kul.
Wen se gunun t6d48 mudél ebé&lé le, Y& gunum
mon, sok le gel mudél y6 kem tugod Dwata, vo
se gel mon le, 'Ni udél Amo.' ani hol hnungotl

v& kem tau abay se udél Dwata.

¥en se kem dumu tugod Dwata, mald sen-gii



i

as}

! ?r,._i b

le tmuldn du yem udél hwit Dwata kul, lumun
le Yedimaya ne Dyuna, okém kogolen bé y& bud

nimdn le Dwata.

¥4 sotu gel tuldn yd kem tugod Dwata, yd
kem angat hesut bé hulin kdaw. Lumun yem le

eles ktuldn le kul yb5 kem Dyu, lemwdHt bé yem

7



13 kimdn le angat wen dumu tau mled yem benwu
12 ne angat gotu nmd le lu hesek. Ne bud mon
kem tugod Dwata, ke tebel le vd kem sald le
ne bud le beklil eb@ Dwata angat bud knodu

Dwata lu he. Tahu se, kéng duem du.

Gu laanen tehe 13 deng sut te tonok
Dyizas ekni, deng eles t&648 tuldn yé ne kem
tugod Dwata yem ksuten. Lel le tehe mon du
angat sut bé yem sawang libun bé Bitlihim.
Yem tehe kmon le du hol %éng duem du. Ton ni
kem ni bé& Isaya 7:14, Mika 5:2, Isaya 9:6-7,

53, Malakay 3:1.

Tehe yu ekni sal gel hlan Dwata bé yé kem
tugoden yem kudélen ebd& y& kem kun tau, okdm
nt kmoen ni, hlan Dwata bé& yem Ngaen Dyisas
yem kudélen ebé&ld tekuy. Ton nim ni bd Hiblu

l:1-2.



Kem Tau Gel Demsi Bé Dwata (Priests)

Yem tau gel demsld bé& Dwata »é Sdaél,
tembong gu bé Libay, sotu ngd vem tehe
Dyakub. Y& kul gel nmd y5 kem tau yb, nwit le
smimba v& kem tau, ne y8 kem dumu hmd Dwata

kul demsd le ebdléen.

Y6 gel nmd yd kem kun tbong 1lowd Libay,
wen kul snolu b8 vem gund tmaba Dwata hé gel

kwit le du mégdw, lu gel semgifi du.

Ni kem gel demsd ebé& Dwata ni, ne ni kem
tbong Libay ni, 13 k& le gemfun tonok kul ne
13 se getbahu le bé tonok. Y6 udél Dwata
monen, bong y6 kem dumu Dyu hol gel blay le

dumu yem gel guta le an} wen se kul klowil ni

kem tau ni.
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Wen sotu tau md geta bé yd kem gel demsd
eb& Dwata ne wen 6ntdng nmoen. Du md fen gel
b1léng ebé Dwata ne tau gemsald. Yem tau geta
yv6, na suléken gel demsid ebé Dwata bé& yd& kem
tau bé& yem sfalay. Gel demsi bé yem dfél
hetfing le b& Dwata, laen di du;u gusek

elemen. Adon vem hol tanay geta bé y& kem gel

demsd bé& Dwata. Ton nim ni bé Hiblu 5:1-4.
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Yem tau geta bé demsd tey knuun nes
leseken., Deng eles tuldn Dwata ke Musis yem
kay nes md hesek ke Adon. Yem sotu nes
leseken, tahd soongen lemwdt bé yem sotu kay
nes segkay. Ne wen se nes ginggung, taha,
leseken lafin tahen, hld tloyong téwéng gu ba
kililen, ne tey dé segkay kluunen. Ne yv&
aileten yem tey knuun hilet newel. Ton nim ni

b3 EksAddus 28-29,

Ni kmoen ni, wen e kubt 2sta BB kem domed

soluyen Dyisas Xdays. Do fen xitay tau 2he
Dwata. Du sembldng tekav. D L
jeta bd kem gel demst teganavy n2 di oo hol

34n geta laen tul s=dnen. o nim o nid

i:14-16, 7:23-8:0.
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Kem Fedisi (Pharisees)

Y5 kem Fedisi hid kem tau lembang Junu ie
galak b2 kehtahu b3 Dwata yd kem Dyu. Hotu
le gel le lemold yem kun hlau Dwata ne
kentihen adat yd kem Dyu kkdlen bé keneken.
Hentahu le se kul yem angat kkukum Dwata yd
kem tau bd& kogol katay, ke botedu md hol
k1old le yem udin. Y5 gel nmd yd kem Fedisi,
gel tennd le vem udin ani hol mget klold le

du yv6 kem tau.

Tay le heklabak ni kem Fedisi ni. Gel mon
le sén lu kun ali hulung lemold yem udin
Dwata. Gel nmd le yem gunu le hegfan yem alil
kegdidif klold le yd& kem udin. MO hlingun te
du, yv6 deng mon Dwata bé y6 kem tauhen, vake
gel lesek le yem nes wen hlumfungen, ne wen
kem bkes bé& sigel ne t616ng kem bkes uyd le.

¥4 gunu le md du y6 anl tendo gbel bd nawa le

13
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kun yem hlau Dwata kul. Gel nmd le se kul vd
kxem dumu Dyu all hemdem ke Dwata, okdm all
mom gulé le kul kmd du 75 kem Fedisi. Deng

mom all glomboy yem hlumfung nes le.

¥5 hendem le, hol lu kun all mHdlés bé
kdden tau, abay se sén lu all hulung lemold
yem hlau Dwata. Ne 13 se k& le mOyS segbool
b& y& kem tau 13 Fedisi le kul. Ne lel le 13
mdyd mken bé yv6 kem dumu Dyu. Ne sotun,
hendem le ke gogot yd kem tau 13 Fedisihen

yem nes le, baling 13 bud le mblés.

LA se kem senkuya Dyisas du yem kul kmd
klold yem hlau. S$6n all hnuléwen yem all
kehegmdédn le. Y6 tolok Dyisas, 13 lemwbten bé
hol kegdidif klold le y6 keh hlau yem hol

tahu kimén le ke Dwata.

15



Kem Tau Gel Tmolok Yem Hlau Dwata (3Scrines)

Wen se yd kem taw faen gel :tmolok yem hlau

Dwata bd y8 kem Dyu. ALl 428 se bélé le kem

15



Fedisi. S6n tendo hennag]l l= klawi le tau soén
vem hlau Dwata. KkHlen bé yd kem snulat dumu
tau lemw6t bd yem nlau Dwata sana gotu
kehnag} le du. Omin le bud tmolok du bé& yd
kem tau. Y& hol kndy8 le ke hol lold tau yd
kem hlau Dwata. Okdm tey d& se udin 13 gabay

tau lemold du.

Mon Dyisas, ni kem tau ni, sbén md le
temnd md udin deng mom klifdt le yd dum hol
tahu hlau Dwata kul. L3 hol getnef le du hel
1S kimdén le yem hlau Dwata. Mon Dyisas, nadat
yve lu se y6 kem tmolok ybé ne hol hnungol ye
lu, okém b8 ye lold yem kul kmd abay se 1la
sem 1o0ld le du yem gel tolok le. La knuunen

ke lu t& il8 bé tau lemold ke Dwata. Ton nim

ni bé Matyu 23:1-3.

17



Kem Sadyusi (Sadducees)

Y% kem Sadyusi, sotu lumbuk tau hemtahu
bé Dwata. D& bélé le tembong hé tau kwasa,
lamang tonok le ne tey d& se tau gel demsd bé
Dwata bél2d le. 0Ok&m 13 mkélen bé& kadat le b
kem Fedisi yem kadat le kul yé kem tau, bald

vem kdengen yem kul kmd ktau.




Ni kem Sadyusi st516ng kul kehtahu hé yd
kem Fedisi. Y& kul kmd v6 kem Fedisi all 1old

-

le yem hlau Dwata deng nil b&lé le ne tey dé
bud gel tnd le du., ¥4 kul hentahu ni kenm
Sadyusi Lek sdén yem limu bok tehe snulat
Musis hol 10l1d le. Boluy ni kem bok ni,

Dyénésis, Eksddus, Lebitikus, Nembels ne

Dutelonomi.

Gel hentahu kem Fedisi kul, y56 kem hdgbw
Dwata ne kem dumu tulus, ne hentahu le se kul
yem 13 katay yem balu tau. Y6 kul hentahu vyé
kem Sédyusi, sHén Dwata vem wen tulusen ne
laen 44 dumu tulus. L& hentahu le du ke wen
bud btik gu lem hatay. Ne 13 se hentahu le
du kul kem Sadyusi ke wen kdawen bud kOl yem
hol geta b& kem Dyu. Ton ni kem ni bé Nmd Y&

Kem Hé6gSw Dyisas 23:6-8,ne bé Malk 12:18-27.

19



Kmukum Bé Kem Dyu - Sanhidin (Sanhedrin)

Ket benwu bé Sdaél! sal gel wen tau
Kmukum, boluy yem lumbuk mukum y&, Sanhidin.
Mon bélé te, md mukum. Y& mu yem Sanhidin yé,
md mukum yd kem mulé kiteb kem Dyu. Ket ne 23

tau gel mukum, hld kem tau gunu le galak yd

kem Dyu bhé kehtahu le ne kem tuha genlal bhé

vem benwu v43.




Yem benwu hol gunun kmulu bé& kehtahu y5
kem Dyu bé S8dadl, ditu bé Yusalim. Ditu
gunun nd yem hol gund mukum bong. Y5 funen v6
kem Dyu. Boluy le du Sanhidin Bong. Hitu fold
tau mukum lemen. Wen se kem tau tmolok hlau
Dwata, ne kem gel demsld b& Dwata, wen se
Fedisihen ne kem Sadyusi gotu genlal lemen.
Ne wen se kem dumu tuha tau dgenlal gotu kwen
le. Yem hol geta bélé le yem geta bé yb kem

gel demsid bé Dwata.

Ball yem kegnl le lem kukum yd& kem tau bé
Hdom y& kem Dyu, ewenem sana tolo kadat le
kul ne t&6dd bayd le kul kmukum mlan bé kul
adat. Mlan b€ yem kukum y& kem Dyu gunu le
gel kemfd yd kem Dyu ne gunu le mukum kul.
Okém ke t8 hnatay le yem tau gemsala na le
hlan bé& kul kiteb y6 kem tau Hdom md gunu le

hemdeng du. Lumun v% se tehe kmd le ke

21



Dyisas, na le hlan Hé yem kukum kom Dyu hé
Yasalim, Omin le hemwit ke Dyisas 2bd Pontius
Faylét, tau gebenol D& Hdom, abav sz hol

“ndyH vH kem Dy ke hnatay, Ton ni Xam Al

i

Matvu 5:22, 19:17, ne 98 Malk 13:9, 14:55.



Yem benwu hol gunun kmulu bé& kehtahu yd
kem Dyu bé& Sdaél, ditu bé Yusalim. Ditu
gunun ni yem hol gund mukum bong. Y& funen yb
kem Dyu. Boluy le du Sanhidin Bong. Hitu fold
tau mukum lemen. Wen se kem tau tmolok hlau
Dwata, ne kem gel demsl bhé Dwata, wen se
Fedisihen ne kem Sadyusi gotu genlal lemen.
Ne wen se kem dumu tuha tau genlal gotu kwen
le. Yem hol geta bé&lé le yem geta bé yd kem

gel demsd bé Dwata.

Bald yem kegnl le lem kukum yd kem tau bé
Hdom y5 kem Dyu, ewenem sana tolo kadat le
kul ne t638 baya le kul kmukum mlan bé kul
adat. Mlan bé yem kukum y6 kem Dyu gunu le
gel kemfd y6 kem Dyu ne gunu le mukum kul,
Okém ke €6 hnatay le yem tau gemsald na le
hlan bé& kul kiteb y& kem tau Hdom md gunu le

hemdeng du. Lumun v® se tehe kmd le ke

21



Dyisas, na le hlan D& vem kukum kem Dyu bha
Yasalim. Omin le hemwit ke Dyisas =2b& Pontius
Faylét, tau gebanol bd Hdom, abav sz hol

A ' . o

kndyd v5 kem Dyu ke hnatay. Ton ni kam ai »Ha

—

Matvu 5:22, 19:317, ne hé Malk 13:9, 14:55,

[

e



b

i MO Hennagiem:

|

1. Bald yd se xul tey Xetngdn vd5 kem tau
tmolok hlau ne vd kem Fedisi ne yé kem
Sadyusi, ne tey 3dild se xul ktau, ewaenem
sana kehled Dyisas kual ne gotu benkas
Dyisas yem 13 ktedeng yem nmd le.
Senfalahem Matyu 23:1-7.

1) Tedu se udél Dyisas gbak ebé yd kem
tmolok hlau ne kem Fedisi?

2) LA temngdn le k& kul ni kem tau gel
malak ni? Tenngelem bé verse 2,

3) Tedu lewdt gunun lembut kul Dyisas?
Tenngelem bé verse 3 k&1 bé 7 ne bé
verse 23 ne 24.

4) Wen boluy Dyisas kul! Tedu tabahen
kul? Tenngelem bé& verse 13 k&1 bé 26.

5} Md kmd kehedem le ebé& Dyisas se ni
kem tmolok hlau ne ni kem Fedisi ni?
Tedu t& kmd le ke Dyisas? Tenngelem
bé Malk 3:1-6 dun bé Luk 11:53-54.

23



6) Wen se b8 y& kem Fedisi, timbow
gungol le yem kudél Dyisas, deng le
mom baling swé du. Senfalahem bé yem
tau bnoluy le Nikudimus bé Dyan
3:1-2. Tedu se mon Nikudimus ebé

Dyisas?

2. Deng 48 tngdnem se k&S md kewdten nim mon
le kukum ni. Y& kewdten bé vem tehe kalak
Musis yd kem tau Sdaél. Hendem Musis
yake tau smugung bé&léen wen md tmébdng
du, ne mon Dwata md du, M&1éki hitu fold

tuha tau md tmbbdng kdm.

Tehe knukum le Dyisas mlan bé yem kukum kem
Dyu bé& Yusalim, omin le tméwéng tmutuk du
bé kdos yd kem tau Hdom. Senfalahem yem
md kmoen bé Matyu 27, duhen bé Dyan

18-19.

24



3. ME&léki bé ni kem bok snulat fi laan nili
mahi du dumu ndéyd senfalahem ghak ebé vy
kem tau tmolok hlau, bé yd kem Fedisi ne
bé y6 kem Sadyusi.

Matvu 16:1~12 ne 21, 21:14-15, 22:23-40,
26:3-4,

Malk 2:14-17, 7:1-13, 12:38-40, 14:43-44 nc
53-55.

Luk 2:46, 11:43-52, 18:9-14, 22:66.

Tonem vem gbak ebé Sanhidin bé ni kem bok
snulat £i laan nii.

Malk 14:43-46 ne 55.

Dyan 18:12-13 ne 19 ne 24 ne 28, 19:1-7 ne
16-18.

Nmd Y& Kem H&6gbw Dyisas 4:5-7 ne 13-21,
5:17-42.

Luk 22:66-23:24.
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4. Senfalahem ni kem deng snulat ni, ne
méléki yem balaen lem y3 kem udél hol fi
1zan. Snulatem bé yem kulés yem lamilu
vem balaen t6d46.

Sal gel lemwdt bé Dwata yem hetngdn le
ebé kem tau.
Tembong le gu bé Adon ne kwen Libay.
~_ 86n du olo gusek bé yem dfél hetfing ehd
Dwata.

___ Segkay kesek le yd kem gel dild klols le

hlau Dwata anil wen dméyén kul.
Kem tax néd1ék Dwata md gel mit yem kun
udél hé kem tau.
__Tau du gunil Dyisas emon Ju, 13 knuun e
ke lu 5 md i18 b3 tau lemold ke Dwata,
lzaya, Yedimava, Dyuna ne <em dumua le.
Deé LAYE 1a mdengsn 2kdm 1A sengeden .3

Y Jem Pedizi kadatr 2 1)l kem tau,

Dwvizas &2 rom Rut.



Gel le demsi bé& Dwakta.

Hendem le, lu se yem laen belenen bé

kdéen tau.

Lesek le vem nes hlau Dwata ke Musis.

56n o0lo 1lold le kem bok snulat

Kem Fedisi

Kem Tugod Dwata

Kem Sadyusi

Kem Tau Gel Tmolok Hlau Dwata
Kem Gel Demsii B& Dwata

Geta Bé Y® Kem Demsii BA Dwata

27
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Y6 Kem Lumbuk Tau Lem Sulat Dwata

(Groups)

Y3 Kem Gel Lemold ne Y6 Kem Gel HOgéw Dyisas

(Disciples ne Apostles)

Yem tau gel lemold, du yem tau gel mung
bé yem tau tmolok du. Y5 kem tau lemold ne
dmalang bd yem Dyan gel bmabtays, hld kem tau

lemold du. Ton nim ni bé Matyu 9:14.

Y6 kem tau gel mung ke Dyisas ne gel

dmalang yem toloken, hld kem tau lemold

Au.Ton nim ni b& Matyu 4:18-22,

Balld yem all kgenged yé kem tau gel
lemold ke Dyisas, tek sfold lewu tau néléken
md hol gel hbégdwen. Ni kem sfold lewu néléken
ni, tendo le gel mung du mégdw, hmungol ke
wen toloken ne ton le kem nmoen. Ton ni kem
ni bé Luk 6:12-18, 22:14, ne bé Matyu 4:18-22

ne 5-7. 28



Kogol yem Ktolok Dyisas kul ni kem gel

lemold du ni, ominen hewdt kul nee tmolok ne

Y6 se yem tendo kun gel

hké& des y6 kem tau.

Ton ni kem ni b& Luk 9:1-6 ne 10,

nmd Dyisas.

-13, ne bé& Matyu 10.

Malk 6:6

ne bé

29



Timbow deng haway =2bé longit Dyisas,
tebel yd kem gel lemold du md nbdél ehs
klamang benwu yem tuldn hyu gbak ebé Jesus.
TAd6 nmd le yem hmd Dyisas kul ne lu gunun
mbut yem gel ksimba. Ton nim ni b& Matyu

28:18-20,

Kem Dyintayl - Tau Sundu Dyu Du (Gentiles)

Y5 kem benwu ne tau 13 Dyuhen boluyen
Dyintayl., Y6 kem gna lemold ke Dyisas hld kem
tau Dyu, hentahu le yem kddék Dwata ke Dyisas.
Timbow sentahen hé yd, gomong le hemtahu se
kul y& kem Dyintayl. Senfalahem ni kem ni bé
Nmd Y6 Kem HOgdw Dyisas 10:21-45, ne bé Hdom
1:16 ne bd Kulasi 3:11 anl tngénem kmd y6 kem

Dvintayl hemtahu bé Dwata.

30



Y56 Kem Mtuk Yem dé Hbayad (Publicans)

Lu se kem tau gel mtuk kem dumu le Dyu yd
xem d& hbayad vem tau geta b2 Hdom. Ke
csanfala tekuy bd udél Dwata ni k=2m tau gel
mtuk ni, 13 kden hol hyu kehedem le ebélé le
v& kem dumu ie Dyu. Gel delem le kul, mon le,

kem tau lemugi kem dumu le tau, ne sén vd

qunu le mowil b3 yem kul ktuak y5 kem d&




hbayad yem geta bé Hdom. Ne tahu se, tey dé&
b&18 le ni kem tau gel mtuk ni, gel lemugi bé

vem ktuk le.

Y6 kem Dyu all megdidif klold le yé kem
hlau Dwata, gel mon du 13 mélds le ni kem tau
gel mtuk ni, lan le gel md nmd bé yd kem tau
13 Dyuhen. Lemwd&t bé y6, v& gunu le 13 mdyd
mung mken b&1& le. Balll Dyisas sana keslén
le du lanen slomong b&lé le. Ton ni kem ni bé

Matyu 9:10-11 ne bé& Malk 2:16 ne hé Luk

5:29-30.

Wen sotu b& y6 kem gel lemold ke Dyisas
boluyen Matyu. Du sotu tehe gel mtuk yd kem
dé hbayad yem tau hol geta bé Hdom y6 kem
Dyu, ne deng mom kenb& kem dumun Dyu. Ton ni
kem ni bé& Matyu 9:9. Yem tau bnoluy Matyu ni,

du se smulat vem bok Matyu lem sulat Dwata.
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Y5 Kem Mtuk Yem d& Hbayad (Publicans)

Lu se kem tau gel mtuk kem dumu le Dyu yo
xem &8 hbayad vem tau geta b3 Hdom. Ke
zenfala tekny b3 uddl Dwata ni ka2m tau gel
mtuk ni, 13 kden hol hyu kehedem le ebé&ld le
v& kem dumu le Dyu. Gel delem le kul, mon le,

kem tau lemugi kem dumu le tau, ne sén b

gunu le mowil H»& yem kul ktuk y5 Xem 48




hbayad yem geta bé Hdom. Ne tahu se, tey dé
b&l8 le ni kem tau gel mtuk ni, gel lemugi bé

vem ktuk le.

¥4 kem Dyu all megdidif klold le yd kem
hlau Dwata, gel mon du 13 mél6s le ni kem tau
gel mtuk ni, lan le gel md nmd bé yé& kem tau
14 Dyuhen. Lemwdt bé y6, yd gunu le 13 mdyd
mung mken bélé& le. Bald Dyisas sana kesldn
le du lanen slomong bé&lé le. Ton ni kem ni bé
Matyu 9:10-11 ne bé Malk 2:16 ne bé Luk

5:29-30.

Wen sotu bé yé kem gel lemold ke Dyisas
boluyen Matyu. Du sotu tehe gel mtuk yd kem
dé hbayad yem tau hol geta bé Hdom y& kem
Dyu, ne deng mom kenb& kem dumun Dyu. Ton ni
kem ni bé Matyu 9:9. Yem tau bnoluy Matyu ni,

du se smulat yem bok Matyu lem sulat Dwata.
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Kem Sitot (Zealots)

Ni kem tau bnoluy le Silot ni, 13 kem tau
le tmolok udél Dwata, ne 1li se mAd le kiteb
kul. Lu sotu lumbuk tau lembut abay se nogot
yem gebenu bé Hdom yem kul tonok bé Sdaél.
Gel hebel le lan le semfatay v5 kXem Hdoman,
ne 13 k8 le mayad ke ntuk le lu lemwdt bé yenm
geta D3 Hdom. Senfatay le %benwu le., K3v5 le

ke £540 Dyisas ne vem malak kul.

Snota bé y& kem gel l2mold ke Dyisas,
5iint se kun. Ke senfalahem H& Luk 4:15 Aan
n& NmG VS Kem HSEgAw Dyisas 1:11, tonam bHe vé

du hnoluy e Simyun yem Silot.



Kem Hiddédiyan (Herodians)

Y5 kem tau bnoluy le Hidddiyan, sotu
lumbuk kem Dyu gel kndyd le sotu kay kwit
henwi. Kndyd le kul ke wen Dyu md geta bELE
le. Ke2nb2d le ke wen Hduman t5 mkem kul. Bud
kenb& le Dyisas se kun ni kxem HidAdiyan ni,
Ld hol klet tonem kul boluy lem yem sulat
Dwata. Ke wen gunum gemsfala du, ni kul gel
nmd ni XKem tau ni, gel le mebel lan le t&
smukat ke Dyisas. Kéyd le ke gel t6 hnatay le
Dyisas. Senfalahem yem t8& angkal le ke Dyisas
y5 kem tau yS8 bd Malk 3:6 ne 12:13-17, ne bud

bd Matyu 22:15-22.
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. -

md hennagiem:

Yem gbak eb& kem lemold ne kem hdgdw

Dyisas:

2)

3

4)

Senfalahem bé Luk 6:12-16, Tedu boluy
le v6 kem sfold lewu tehe nélék
Dyisas md gel hdgdwen?

Tedu kul gel nmd vH kem fat gel hdgdw
Dyisas? Ton nim ni bad Matyu 4:18-22.
Gel nmd 12 3e kA yd kem gel hH3zdw
Dyisas v kem gel hmoen knui?
Senfalahem ni k2m ni hH& Malx 9:12--13
dan Hé Tuk 9:5.

Senfalahem hé T Kudin 1:1 ne hé
15:1-11. Fol se sotu tehe nédlék
Dyisas md gel 16gdHwen., Tedu se XKun
xmon Jdu T2l vem £aldn hya temwdi 3

Dvisaz”?

Ll
Wb



J

Yem gbak ah& yA kem tau mtuk bayad:

LI

Senfalahem yem Xwit Dyisas swd b3 yem
sotu tau gel mtak b& Tuk 5:27-32 dun
né Matyu 9:9-13.

Tedu sndldk y6 kem Fedisi hé yd kem
gel lemold ke Dyisas? Tedu se bald
Dyisas kul?

Senfalahem b& Luk 18:9-14 vem hlingun
tuldn Dyisas lemwét H& yem Fedisi ne
yem tau gel mtuk. Tedu kmd kehedemen
hé& vem kXnihen bé Dwata yem Fedisi vH?
Tedu se udélen? MO kmoen bé& knihen bé
Dwata se kun vyem tau gel mtuk? Bé& kun
kmon du Dyisas, mahil du bé ni kem

lewu tau ni yem tedeng kton Dwata du?

Moen de?
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3. Snulatem bé yem kulés yem lemilu vem
palaen tdd8 tonem hol fi laan.
Tau ne bznwu 13 Dyuhen.
Lumbuk kenbé& gebenu bé Hdom ne knAyd le
ke gewd le bé vem kogot Hdom kul.
Tau lemold nmd yem mesetluhen.
_____ Gel le mtuk bé kem dumu le Dyu lemwdt bé
vem tau geta bé&é Hdom,
_ Kem 3fo0ld lewu deng néléx< Dyisas.
___ Kem lumbuk Dyu kndyd le ke dumu le Dyu

vem Jgeta bélé le, TS snukat le Dyisas.

Gel lemold ke Dyisas
2. Gel hégdw Dyisas

3. Dyintayl

4. Tau gel mtuk yem hbayad yem tau geta Hhd
Hdom
5. Kem Silot

6. Kem Hidbédiyan

37



Boluy ¥6 Kem Gunid Tmaba Dwata

(Places of Worship)

Yem Gund Tmaba Dwata Gel Nit Mdgdow

(Tabernacle)

¥H lanen yem gund tmaba Dwata get nit
mégdw, 7em gunld qunun ston kem tauhen Dwata,
B2 yem %tehe kwit Musis v5 kem tau Dyn lemwdt
gu bé Idyif ebé yem benwu deng fasad Dwata
kul holuyen Kanan, deng tuldn Dwata ke Musis
yem kehmoen du gqunid md kun gund Dwata. Bong

nim gund ni, gbek se mit du mdégbw.

Tahu se, nimbén Musis ne ¥6 kem dumuhen
Dyu yem hlau Dwata kul, nmd le yem gund tmaba
Dwata gel nit le mdgbw. Y6 kbongen, 10 difu
ktahaen ne 3 difu kegetahen, nebeng ne knetef
nes ne kulit 4g6f, ne wen gunid demsuen ta yem
botu sensodd te kldHsb1 sebld bd bak dblen.

Lewu dfél lemen. Boluy yem sotu dfél, laen
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helanen, ne yem Jgewuhen, boluyen dfél hetfing
eb8 Dwata. Tev nadat yd kem Dyu yd kem kdéen

deng hetfing ebé Dwata.
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Tey lamang 18sdlen yem

nmd le v6. 86n labat le 3Ju

gunu le 2 bud mili sal gel

o

vd Kem gel demsid ebd Dwata

taua.

Yem gund Dwata v®, gunld laen
nadat yvé kem tau Dyu, abay se bé

gel semlong ke Dwata. YO se kdaw

kmd le du, yd se nen e

ni bd& Bkséddus 40:34.

ne tendo hwit du

mdgdw, anl tendo

knuen lem blbéng le,.

40

knd du Dwata.

gunii tmaba Dwata

k=t

(Ter

nez nawel. B

le semlung hilolen

ne v& kem dumu

helenen aljl
v gunu le ¢
kdeng yem

Ton nim

¥4 gunu Dwata hmd du kul

kul kihu gunu le e bud

gtuldn bé nawa l2 yem tendo



-

Timbow deng d& ne latu halayen bé yd, won
ne tlesen yem gunil tmaba Dwata gel nit mbégdw,
duhen yem gund tmaba Dwata bong hda le ditu

bé Yusalim.

Yem Gunu Dwata Bong (Temple)

Tehe vu ekni yem deng kni le bé Kanan y&

kem tau Dynu, Selumun yem nga Dabid, vem tehe

SOLOMONTE
TEMPLE |




tan geta bAd Sdaél vem hol tanay hemda

gunl tmaba Dwata hé
13 bud nes

hotu lemen

Yusalim.

Yvem

H15 botu ngomen,

ae kulit 8gdf 4u, okbébm ket botd

sal bud knofl koyu tanen. Yem koyu

-

klofl le Au yd bud bentuld bidwdn.

Ni kmoen ni;

pald udi ke wen bud té& tonem

»& yem tehe gunld tmaba Dwata hdi Selumun,

abay se deng gotu genba yd kem hohon

kem sendaln Datd Knisel. Deng tey 48

halayen ni ne kegbd le

Sdaél
latu

du, botong 587 halayen

Ja laanen 13 deng sut Dyisas.

Bud wen gunud tmaba
kogol yem kegba le yem
bud genbd yb kem hohon
kogolen bé y6 wen sotu

All Mfasang, bud hemd&

Dwata bong ditu bé Yusalim.

kegen le md du, ominen

42

Dwata bong bud hdi le
kun hdd Selumun, okom
y& kem Dyu. Okém
tau geta boluyen Hidod
vem tey gunu tmaba
Tey 48 halayen

deng.



Lamun yem tehe gund Dwata gel nit le
mbégdw, kmoen yem guni tmaba Dwata bong ni,
lewu dfélen benldng vem tey nes mfdl. Yem
dfél fi lemen boluy le du yem dfél hetfing
ebd Dwata. Tek sén yvem geta bé yb kem gel
demsd ebé Dwata gusek elem yem dfél htbdlédng
le bd Dwata y6. Tek suléken husek elemen bDé
sfalay. Bé& vyem kguseken elemen bé& sfalay gel
nwiten elemen l1itd yem 6g8f gel dsid le,
ominen hmasut du gu lem vem dfél y4. Igoen md
du igoen mni ani hnifét Dwata sald kem tau.

N3 bé yé se ke Dwata lem yem dfél vo.

Yem sotu dfél lem yem gund tmaba Dwata yo
boluyen laen belenen. Sén y® kem gel demsd bé

Dwata gusek elemen.,
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B& lewd y6 kem lewu Af31 v5, wen fat 5161
vem 15551 lem labaten. S$&n kem Dyu gusek elem
vem gund Dwata v6 ne gd36w gu hmilolen lem
vem labaten. Ghek l2 gusek elemen se kul kKem
1ibun, hede olohen bd yvem bnoluy le 18s81

¥ 2
L

Tioun, okdm 13 g6g&w le elem yem dfél laen

belenen kul.

o - The Holy of ilalieg
- The Court of the Women

« The Uourt of the Gentiles

By
: -
i
o
il




Ke gusek elem yem gund tmaba Dwata vyé,
vem tau 13 Dyuhen sal hnatay le, abay se kul
gund deng hetfing ebé Dwata vd kem Dyu yem
v6. S6n kul gund e gusek y6 kem tau l3 Dyuhen
yem 16s8l bong te kwang beng lem labat,
pnoluy le 16s81 tau 13 Dyuhen. Wen kem tau 13
Dyuhen gbek le slomong smimba bé yd kem Dyu,

okém 13 hyu khusek le elem yem kul hol guni

stifun v6 kem Dyu.

Bé yem gunid Dwata y&, tey lamang seelen,
wen lewu hehek bong sembald yem lan gunu le
gel husek. Tey labat botu mf&1l ne geta hmilol

16561 yem gund Dwata vd. Lem yem labat mfél

y&, wen kem dfél lemnek nmd le du md gunu le

gel hemvu.

Ket halay ket Dyu logi sal na suléken
husek elem yem gunli Dwata vd, nan e gel demsi

ne ddydnen Dwata. Hand 13 dengen hol bong
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logi he Dyisas yem tanav anen e Xlauy lem yem
Jund Dwata vA. Hbuaken hd y3 ket kiwdien ndgdw
ed1, gol le slomong y& kem tuhahen., Ton nim

ni bd Luk 2:4-17, ne bhé Malk 2:22-24.

Sulék Dyisas lembukt, lanen mton vo kem
rau 134 madat yem guni Dwata. Tonen klingko yd

tam tau hembald 8gdf gel dsi ne smambi filak

Lr

nd ybd kem Dyu gel smimba bé y&. Bé yem kehut
Dvisas gotu lugoden kem lemisa le ne Jotu
Inhen yv& kem 6g96f ne le o hbhald »& yb6. Ton ni

kem ni bé& Dyan 2:13-17, ne bé Matyu 21:12-17.

Tey tilob yem gunu le gel demsd nd lem
vem gund Dwata y&. ¥6 kem lemisa tey knuun
mton du. Yem gunu le hemydn solok sal blowdn.
Ne y0 kem koyu ngomen sal lenbeng botu molung

segkay beteken.

Lemwdt bé& yem tehe kun hani klowil vyem
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tau geta boluven Selumun, =f2t 61 bé yem Xun
knd te tonok Dyisas, deng tlu ne gund Dwata
sentuf] hdi le bH& Yusalim. ¥4 kem gunl Dwata
vH, sat gel genbd y5 kem tau gel mled vem
benwu 5dadl. Yem gund Dwata xun hdi Hidod,
hol sénen. Deng d8 70 halayen kegenen haway
Dyisas, kegbid le du yd kem sendalu lemwdt bé
Hdom. Gotu genbd le yem gunu Dwata gomong du
vem labat hotu mfé1l hilolen, ne gotu nuku le
2bd benwu le yd kem ngom mebtes nd lemen. Ni
kmoen ni, sana YXtonem du he bé Yusalim yd kem

ubang labaten gtebel bé yem gund Dwata vd.

Sinagog {Synagogue)

Tek sotu gunl Dwata bong mdd b& Yusalim,
ok6m bé& ket benwu lemnek yé kem Dyu wen se
kul hda gunu le e gel sbung, boluven sinagqog.
Yem sinagecg y&, kul guni o gel stifun ne

tmaba Dwata vd kem Dyu, ne bd yd se gunu le
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gel stifun hemnagi vA kem hlau Dwata. Y& se

sotu m le du md gunu le mnagi. B& vd gun e
gel dmalang semfala ne smulat kem nga logi
le, ne gel hennagi la yem udin kem Dyu ne gel
hennagi le yem tehe kmd kem tau gnan. Ne bud
bé yv6 se gunu le e gel stifun y6 kem tau mit
venwu le, Ne b& yd gunu le e gel mukum yd kem
Dvu mulé udin. Bald ni kmoen ni, k48 kem Dyu
h& klamangen benwu sal bé sinagog snéen kul

guni gel stifun tmaba Dwata.
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M2id wen xeskélen 98 yem gund Dwata bong
yem €inagog, okdm mall 131 kun. H1S logi vem
nol malak ha& yem gel kiting le. Sal gel
3t518ng kal gund mySn yd kem libun ne yd kem

nga.

Ke wen y® kxem Dyu wen glal le mauy bé yo,
sal gel htolok le lu hé yem gel kastifun le.
Yam tehe khusek Dyisas b& sinagog, bud htolok

le snéen kun. Dalang se ke Fol, bud tehe

hitolok le snéen kun.

S6n o0lo 13 gmd le du lem yem gunid le gel

stifun y&, ke demsid le. S6n bé& yem guni tmaba

Dwata bong bé& Yusalim gunu le gel demsa.
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Gunu Tmaba Dwata dun ke Simbahan

{Church)

Ni %moen ni, vem gund tmaba Dwata duhen
ke vem gel mon te simbahan, y5 tendoken yem
gund gunu le gel stifun ydé kem tau ne e gel
dméyén ne mni bdé Dwata. Okém y6 tehe lanen bé
sulat Dwata, yd kem lumbuk y& kem tau hemtahu

b& Dyisas. Sundu yd lanen ke yem gund.

Ditu b& Yusalim gunun mbut yem gund tmaba
Dwata, yem deng kogol Dyisas haway ebé
longit. ¥6 hol tanay stifun y6 kem tau tehe
gel lemold ke Dyisas ne y& kem gel hdgdwen.
346n moen tendo minut mbb1l ebé kem dumu tau
yem kehtahu le y6, igd le tendo tmolok yem
udél Dwata, gel le hk& y6& kem des ne gel le
bmabtays lumun yvem tehe kehlau Dyisas du kul.
Ton ni kem ni b& Matyu 10:1-8, ne bé

28:16-20.
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¥4 lewdt gunu le gel stifun vHd kem tau
tehea gna hentahu had yem keshtahu 12 %2 Dyicas,
31 yem hol tahu A6% Dwata s56n md hanidn le.
Hentahu Te 3e yem deng kebtik Dwata Ke Dyisas

ga lam hatay kogol yem deng keglayamen hewa

tan lem sald. Ton nim ni bd& I Kudin 153.

Ngang le mhdl y5 kem tau rematahu beé

Dyisas, efet le deng baling wen. Ton nim ni

b

ur

D

Nmd Y5 Kem HOgdw Dyisas 21:20. Wen se b
v6 kem demsud b& gunld Dwata kk&len bd& v6 kem
Fedisi gotu gbdt hemtahu. Ton nim ni b3 Nmd
Y3 Kem HOgb6w Dyisas 6:7 ne bé 15:5. 356n moen
mbdl yem kehtahu le ke Dyisas efet tfengen
dumu benwu guhu le e mit yem udél Dwata.
Lemwdt ke Filif, m6gdéw eb& Smadiya ne tfengen
ohé Sesediyva. Ne lemwdt se ke Fitel kun,

tmolok bd& y& kem tau 13 Dyuhen anl hol lold

le Dyisas, Tey 48 se benwu gobtu kun ndgdw
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Fol, tfengesn Y& Hdom, wvem benwu tehe gmuta

vem henwu 5daél.

Bald nl kmeoen ni, v5 kem gel lemold ke
Dyisas sana tendo kehlel le mit yem uddl
Dwata ebé yd kem benwu 13 deng temngdn du, yd

gunun tendo temnd vam tau hemtahu »nd Dyisas.

A
-

mé bud hennagiem

1. Senfalahem bé& Exsédus 25-27 ne 35-40, ani
hol bud tngdnem kmd yem tehe gund Dwata

gel nit le mdgdw.

2. Senfalahem bé Dyan 2:13-17 dun bé Matyu
21:12-17. Tuldnen yem kebut Dyisas ktonen
y& xem tau hembald 6g6f, kem tau sluluk
filak talak 1556l yem gund Dwata bong bhé

Yusalim. LA k& nadat 1= du yem gund Dwata

hong vo.



Tedu boluy Dyisas du yem gunu le gel
sbung y&a?
Tednn se md kmoen Xul 75 kem tau hembalil

-

D8 yS yH2

Sanfalzhem bd Matyu 27:45-53 Aun bé& Malk

15:33-38.

M3 kmd yem nes gel téwéng le béd guni
Dwata?

I'=du lanen HALS tekuy kem tau “emtanu hé

Dyisas, vy=2m keks& yem nes gel téwéng

Senfalahem bé Nmd Y6 Kem HOgSw Dyisas

2:1, ne 22-47. Tuldn Fitel Dyisas bé y6

kem tey tau sbung.

Tedu md ktuldn Fitel ke Dyisas bé verse
24-32 ne bé verse 36-427?

Tedu se nmd Fitel vd kem tau bd verse
41-42 ne bhé verse 456-477?
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5.

Snulatem bh& vem kulés vem lemilu yem

tonem

Gunu

fi laan yem segtdn eb2 vem tuldnen.
le stifun xem tau hemtahu bd Dyliszas
le gel stifun xem Dyu

tmaba Dwata bong hld botu

tmaha Dwata tehe gel nit adgdw

Sund tmaba Dwata fehe gel nit mdadw

Gunid Dwata Bong

Sinagoy

Tund Tmala Dwaba



SUGGESTED CORRECTIONS FOR THIS BOOK

Priests

Both the priests and the Levites were descendants of Levi.
Only aaron's descendants were priests. The rest {descendants
of Kohath, Gershon and Merari) were Levites who assisted

the priests by taking care of the tabernacle but they

never did priestly duties.

The title to this secticon only refers to the priests. You

may want to call the secticns - Descendants of Levi

a) Priests: 1) descendants of Levi through Aaron. (There's

no mention of Aaron in the BT but he is mentioned in the

third study question, not Jacob. 5S¢0 he should be menticned.)
ii) Always offered sacrifices to God etc.

b} Other descendants cof Levi: through Kchath, Gershon and

Merari. Responsible for the tabernacle etc.

"they were responsible for the tabernacle in their always
taking it with them as they travelled"

What kind of place/building dc the Tbeli understand the
tabernacle to be? How is it they can take it with them

as they travelled? Suggest including a "see page # for
information on the tabernacle” so that the readers know
they can find out more about 1It.

Pharisees

"all big people who guide/lead the Jews"

Is it understoocd that the Pharisees are also Jews?
Sanhedrin

The . -
reference in Matth$w should be 10717 and not 19:17




(Those with Authaority in God's lLettear)
Poopieers (Bxtenders ot God)

Long agol(tormerty before now), there was a race/tribel(peginning)

of people that Goa chose calted Jews. Iorac! 19 the nams of th
courtry/place. Those jJows, wers seople God committed/put-in-aha rge-of
his laws. [t was God's desire that they really obhey his
drstructionaslaws, and that it = bom they continual by think of ando
trust/sdepend-on . By nstead thay always Yorgot thedr promisa to God
gl they continual ly sinned agatinzt bomoan thedr worashiping tdols . and

many were thae ovhar ovil things thaey oo,

Great was God's love for them. That which he did, there were
mean o that he chose to bring his message (word) 0o tleam. The name o
those people there, was Frophst.. There werg very maeny of them. e
Mave atways heard the names of some of them lTike Ezekiel, lsatah,
Jeremiab, Hoseve, Dantel, Jonanw, Malsehy, Miceh., and thers are yet
others obf thwm,

The message GCod's prophets always brought, Lhney sand, “Gooa-if ot
e meople really abey God ool thoey really do owhat hoe desires . " The

message God sent o them was to continual ly remind them it /when thoere
was a place they did not obey and forgot God. Arother thing these

messengers ot God did, they told the people ob God's unabangaro oo
{hreath} to them. The true prophet of God was tas person who
sontinuasl ly got mear to kim and they continually waited tor the
message God would =end to the people. Thors weroe many ways they
rageived (it reached toe thiom) the message trom Soed. There were vimosas
God caused Tt to come to them in dreams that which he wanted them to
do. Thare were times he just spoke to them. That's why, when the
orophets of God spoke, they alwavs satid, “Thiz = the word ot the
Lord.” so that the peopltoe would Tirsten [and obey] because St was tho
wosd of God.

There were wsoums: prophets of God who tried to get out of telling
P, whe message God sonl oy Lhun lilke Jeremian andd Jdomah, but
sfterwards thay obeyved God.

Arother thamg Lhe prophets of God always tald [about | wers tne
things that would comesarcive o oe Yusure (Jater days ). Lilke tnal
vhaelr zayving to the Jews, becauss of vhodr wickedness, 10 the future
there would be other people who would capture their place and waw ld
make them to bo ¢laves. Bur the prophets alasoe said, "1t they Yottt
thetr sinz and again turned voward God, again Goo would pity | and
torgivel them vet.” And 1t was true, 1t happened Just as U was said
to them.

Hetors the birth of Jesus on garth long ago, already beforeband
the prophets ot God had told of his arriving. Arocthegama-ct ome Uheey
Mad said he would be Dorn Lo & voung {(unmareied) goel o Bethlabim.,
That which they had sard nappened just as it hod beon aadd. ! it
T4, and 9oy, nt, Micah B oand Malachi o do .




Formair 1y God always caused to-palbh thirouwgn s peoaphaels s

Moo Lo Nis peoplae, but now So0 causes to path througk hos
oftapring Jeosus his message ta wus. Hebrews 1 2

Priasts (Peopis oo always sacrifioe tao God)

The poerson who always caes 17 joies 1o God dn Srvderel Peom
cevv L, one ot the offapring ot the tormer Jacob. oowork those
people there, they btrousht fencouraged) people to worship, and the

other thing that God had them do was they soorificed ta bvim.

That whitoh the descondonts of Levar always did, they wara
responsible for the tabernacle (place ot caliiag on God) din thein
glweays akiing Tt owith tnem as they trave led, thay |[were bbves @incs Towho
always cared for dt.

Thosa who always sacrificed to God, and the deccendents of Levi,
thaey did net awn land as tor them, and they also did not work the
Tama. The word of God Re sagd. “Htr'g for the other Jews to always oive
soma af what they always gal zo that there 1o for tha Piving tihusso
people hero (Lovites).”

Trere was one person Lo be e tigh one [ahief/sZbgh priest] of
those who always sacrificed to God, and he had a spocific jab, He was
the one to always be-the go-between God and the person who ginned.
That hhigh one, he sacriticed ro God once a yvear tor the poopla. He
sacrificed An the room ©hey out e & tor bod, no oone @ loe wa
chiesa: rowed to entoar hers., Aaron was the wvery Tirzt bign ong ot those
who o lwoayvs sacrit iood Lo God. Hebrews H. 04

-

Tha hiagh priest wore wvery Pitting/becoming (nice snd sppropriate)
clothing. God had beforehans told Moses the ind ot oloth faron wes o
WEna he one cloth ha wore w Porw o loeawved toom g certain kind ot
zuperior [expensive] cloth. And there was aloso a long blus oloth he
wore on Yo o wrto bells hanging from the boltom edges, amu womy oy
supersor [expensive| things adoroing Tt. And hos belt was a very
appraneiate wovoen belt . Exeodus 2829

MNow at this time. wvou & [ have a high preioes ramed lesge Dhrrat
He is the one to bhridge peopia to God. He s our mediator . HMe replaces
the former Riah priests who always sacrificed from the beginming anmd
Men s the veary last high priszst who haz rno ending (wiill last faoroeor).
Mebhrews 4: 1416, 7:23-8:06.

Fhae fharisess

The Phariaees are 211 big people {big names that st who
guide/lead che Jows o their fattvth in God. ey use all their stronath
to totiow the law/commandmentzs of God and avery custom/tradition of
the Jews even o L1nt le Ehvings .

B RS ST I B



They belleve as tar thaem that God will L udge the poeopie ol Doe
death, Tnsby Row much (well) they have fol towasd the rutes/laws . Whot
the Pharissos sre doing, they alwavs add to thoe ruloesy lagws so that the
people realtly strictly fallow them,

Chiezeser Phiae iwa are really proud. They always say that at ds oy
them who really know-how to faollow the faw of God. They slways do
things to show otft that they are reslly stetab in following the haws.
For examplae. Gad had said to hns people that they should olways wear
ol hes with fringestassle, and theaere s that which hancgs teom thotde
arms and different vetr thot whion o tiasd onto their toreheads. ! hee
raason why they do that is so that according to thaem, they are aiwiys
reminded of GCod'=z law tor them. The Jews who resally (wantad to
wlasae uod also do this but vhe Pharisess overdo jt. Thoe tooeolas oo
their clathes are already too long.

Prey think, that ohey are the ones who sre raeal by blameless or ol
the people., becouse they arg the only ones who really know-how G
talilow thoe law of God. And they don't oven want o minsg o with thoso
people who are not Phardsees themse lves . And at-thae same time Uhey

Adontt avan want to eat witin other Jews. And amotnse theing, they think
that 1f others whno are not Pharisees evern touch thaeir claothes they
Beeome uno leanJunholy .

Jeaua dadd mot bother to argue with them how they Follow the law.
What he raslly o annoved with s their batng so proud/boasoroe o What
Jenmus tadght cis, that thedir true obsdience to God s not from thets:>
strictly folltowing/obeying the lTaws.

Sordles (People who teach the jtaws of God)

There are those paoplo who speciftically teaah the Taw of God Lo
the Jews. Very many of them are Pharisees. Only the law of God g what
they ztudy about their whole ivos (the lengtbh of Uhoede bawas ). bv
inaluding what g written by other peopls about the law of God., Uhoy
study all of . Amd then theaey teach it to Uhe people. What thoy
really want g that the people really follow the taws of God. fhur
there are =0 many laws//rules that the people aco oo fonger able to
Tl low them all.  Jesus sasrd, these people here, ol theoy Jdo o

adding to the laws and instoad they have already
ynstruction/ltaw ot God to them. They cannot

obhey the law of Uod. Josas satd to rham
mobut do

SR ST

umderstand

torgut Lo e
how to

teachaers

iy

v e

rrerds i

o

T heo

and really lizten to the not toltow thedr waye because They
are not toltowing what they are tesching. 1t ds not titting hecoming
if they are the wark/Jexample of o [al Tower of God. Matyn o0 5.
Fher Hodduoas

The Sadduces are a aroup of peopls Lelieving in God. ey ot Uhem
cdoscendad from riohswealthy peapls, Sheds Tand de wide, and =0 many of
them are the people who of bor cosordf ices to God. Dot peopte PRspeet
o trem e Aot the some wiiih iow Ry raspest the Pharisees doaspite
thaeir beting o well sstablished.

ToiEeT Bl



Thea faith of v adidaces 1a difYerent Tooan thats of tie Pho oo
What the Phartsecs are doing. they resdiy rodlew the Taw o God oot
they had ard 4t's vaoiry mopy fthingst vhat tney add to it. The Sodduoces
anly beldieve 1n the five books formerly weitten by Mozes and they
realtly tollow it. Che mames ot these books ars benosie, Bxadus,
Leviticus, Numbers., @nd Dugtoronomy.

Fhee Phardiseess believe asn toe them, in angelz and otnoar spirdits,
and they also believe as for them vthat the soul of a pers

die. Whet rhie Sodduess baldeve do thet o andy God teesoa o apieit and that
therse are no othaer spirits. They don 't belveve it there iz ow
Pesurrection/eising trom death. And the Sadduces corn't also balieve
that there' |1 be o day that he' |7 come again the king ot tha Jews.
Aota PHA:6-8, Mallk 12:13-27.

Choaersr 0t

Sanrhedrin {The Judge of the Jows)

Lvery place 0 [aras| has people to 2, the nama of  The mroun
who Judges s Sanhedrin. We call them Judges. The purpose of  trnat
Canhedein, i3 to Judge those who froosoans Uhe law 0F the cows . hara
aras 3 people who alwayve Judge, all pecple who lead/uuids thne Jows in

o

o
their faith aond old {onesm) with author ity in that plaoco.
. Y

[hMere 1 Jerusa em s really the head plooce ot taith of the Caws
1 lerael. [t iz vthere where the real big court s locared. {he ownors

ar the Jews. They oall it Big Sanhedrin. There are seventy judges in

it . There are peonile who teach the law, therse are people wnho saocrtt oo
o el there are Pharisees and Sadduces who a1l have asuthority o b
Al thmew arc ather peaple wich authordity also dpe luoeer wish e o

high one of them atl s the high one of those who sanritics Lo God.

Lven thodgh the Jows are under the rule of Rome . oven so by P
Romeans | oreaspeot then and Just lesve them to judage according toe their
Jowish customs=. [U passes through the Joewiszh court wharas they :
caugnt and where they are judged. Bout 4f they would [ I B TS

Son o wheo

was guil iy they had to s it vhrough the it ot the Romano Uo
Fimiasty 9t. 1t was ke that which theoy dig 1o desus, thaey first passod
it therougn the Jewish court bin Jorusatem. Then thoy sont Jesus to
Pontius Pilate, the governor ot Rome, becauso the Jews really wanted
d@ous b bhe kil Ted. Moot wods, Tt Mark 13:90 14055
This vam For wone o Study

Fven though they were raally intelligent those who tLanght Che Tow

and rthe Phaciseaes and the Sadduces, ancd U was awvident chen
status (percohage), even so Jesds still scolded them ond Jesus
exposad ail the crooked (hings they did. Read Matt. 23:1-7.

iy What did Jesus say about those who teach “hoe Taw and those
Phariseoes?
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Weron 't leadars knowledgaab le? Qe va, 2.

Whist was toe cause of Jesous ' anger oot Uommy e v 3
Jasus had a mame for them! Whot dFad e oot b men S STCTCAVE
| ,

What wazs their thinking toward Jesus those who teach the lTaw

and the Pharizees? What did they want to do to Jesus? bese Marl

Aer b or Luke 1T R3-54

There were soms ot thae Pharise whgn thay nheard Jesus
speaking, they became triends to him. Read about Nicodemas
John 3020 Woat o cid Mioodemas say ta Jonusn’s

might already know how this that they call court stoarted. It
rrad with the former leadimg of Moses of the poopsle obf Tarae
es thought good-ift there was Joomeong) to help Lheomd, o Aol

»

“

o to o hym, Vol choose zeveaenty old mon to help veu "

v o tormar ly Judged Jesus according to the cowrs
Jeruasalim, then tney hung him nat Ting him Lo a
Fomans . Read how 7€ was in the book of Matthaw
the book of John im 18-719.

tlhase that aro weithen haere, and ohoose

T

sgivamwere team down

the bottom. Westo om thoe T70e the number of the gorrecl answerr .

I s @lways trom God what thoey mads known to the peoplo.
Mheey descended from Aaron and from Levi.
Only he can enter into the room set sz ide foe God.

It was ovecrdorns thedir wearing thot whioch ovidanced their
rollowing God S0 that they woa 1 be pecs st

Thoso chosen by God to bring his word to peools.

Paop le whom Jesus sard are not worthy{unoaoomyag )it Uhey would

be the sign/example of ol lowing God.
Cwaiah, Jeremian, Jonah, and thedir other compandions .

Many ot tUhem ars wealthy but nmot (he sama wath that of b
Pharigsees the peoplie’s respect for them.

Fiaks Lt 3T



Jesus 1z oudrs.
PRy ot toer saorifioes Lo God.

They thine, thoey ara the onas who are blameless (holyy of abl
Do e

They wore the olothes that God instructed Moses that theey were
o weedatn .

le = orsy the books written by Moo that Uhey follow

1. The pharitaaen

4. The Prophets of God

G0 The Sadduces

q. The people teasching tho taw of God

5. Thoss who sacritice Lo God

6. MHich one of those wheo sacrifice Lo God

4. Chooze which you want o read cOncernng thuss who taught the Taw,
the Pharisees., and the Sadduces of these heaere.

Matt, 1b:1-12 and Z1. 2114 -1%, 22:23-440, 206:3 4.

Mark Z:0a-17, T 13, 12:38-a40, 1440344 angd 53 55,

Larhoen 2 0A8, 114252, 18:9-14, 22:66

Yo owo bl f i that comoerining Che Sannedron o koo,

WMeebe 14 043 4/ and b

Johe 18113, 18, 24, and 28, 1001 and 6 da

Aot 457 and 1a-uwt, Satsan,

Lube P2 :06- 23024 .

Groups of People in God's Word
Shws For S Jaws g and Morsenoers of Jewps (Dscinlens ko Anoe oo

Pho one to foltlow- the one ailways accompany g Une porson who
verno bie im, Tae Fol lowers andg Tearmers ob Jobn Lha Haptist . wers ot
B ol lowers o Mat: o 0. 080 Fhose who gscocomosnted Jasus and learnes
tromsol B teachog were a1 o his followers, Matt., 4: 18-22.

Even wthoudgn vaery aany ware the foltowers of Jesus, Tt was oy
twe lva ordinary people that he onoze to b Big mes

Lidbke w12 -16 and Mottt o 4w 202

frgers Lapost las ),

TERI LM



IFeama Uwo bwe e, woree gl D e S o Vo o, thoey cornloamual by
aocompanied him, listencd whern/it he tadgbt, oo Chey maw the T g
Feoddd . tuke B 18, oA, Mat L e

Atter Jesus taugnt them these his followers, then he @it thom to
toach and to hesl (cause-to-be removad ) those expseio
me i Seiokness. That e what Jesus o lwaye o b Cpdeg 9 el
By -13, Matt .o Q0

el V0L Mok

W Jesus had alreadgy ascended toward beaven, hs followare wers
[t bbb vo spread tho good teowe about gesds to the whole wor ld
fwide oiace). Matt. 2H:15-20. They Just dad that which Jeows had them
co, and they atarted that always churoahingg

Meintovl— Peogie who grs not Jdews (Gent ]

The places and peopie not Jewish are called Dyintayi. Flies Foaiet
followers of Jesus were all Jews who believod that God had ordered
T, feo come herael . Attor Uthat, they too beiitovod as for them rhe

Gentites . Read Acts 10:20-4%, Rom. 116 amel 2ol 3007 5o that yoot T
Lrrow hiow the Gentiles believed i Goo.
Fhcise who oot Tected fand ooyimeyrte DPubbroang )

Cheesy are T ko penpie who durn thaar tel low Jows for g (1 he
meny bRengs he couses-ro-bae-paidd of the high ome aom Rome . S i g

ead i God's Word, th » people hare, they wera not vary well thought
ot an Ffor then by thoeir companion Jews. They 2lways scoused haem, tiey
sada, "People who cheat thedir followmen. ord Tt's only thaeir work of
dunnang the many taxes that they 1ive by." There worae many of these
dunneor ool ectara, that dTd oheat through the o coliect1ng.

The Jews who wers strict fwvery detat led) in thetdir following the
Pew ot Giod, adways saa chiry were not olean those people who ool laotaed
tihe land payvment . because thney mingied woith UF wWhie were not Jows .
Mecoadno of that that ' s why they wou ool oaot st down Lo aot o with them.,
Fwven Josus they eriticized bhim beoause he mirglad wivh fnam. You Toolk
at Matte 910 1 or Maedls Dot and bake B o

There was one ot

st Followers mamed Marthew. Moo owas tarmer |y

aree of those who dunnod toas ooy pavments Yrom the cows ol the high
one of Rome, oand he o was re jeotod b Boige tetbiow Jews, he juot Sool Towerd
dosus o ook st Mats sty Aftor that . thio porgon hare he was tho onee

Cooowrite the hook we call Matthew.
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Fore Sy fpns {daa ot

Fhoesoe people called Silor, ware not people who taught o he word o f
ot amndd they atazo dbid ot melke any laws as tor thes. They are o gra s
ot angry peop le F

boacouse the governar of Rome ruled thedir tamd of

[wrer i Tasy always looked Tor o way to Pight the Romans, and tney
alao did not pay Chat whion they dunnad them tor the high one of [ome.
Thay did not pay . They fougnt tor e ' i

s oplace . They wanted deoogs
Just Jesd/rule theam.

OUmer of the tollowers of Jesus was o Sriol s tar ham. P e
Lol B L0185 v Aoto - v3, wvau will see there he was ths ong they ool led
Sy the STlot .

Fhes Yo ‘od dyans (Moarodions)

Fhe people they catl Herodbia Loare one group of Jews who alwavs
wantead as for them, i1 thers was o Jew as thisic high one. They
rejectad i1 thece wan a Fompan to rule fgrasp on nand) them. They atso
rejected Jesus Yor nim Chese Merodtans. [V s not of Len yiol g
thetr mame in o Jegtter. I+ rhere 18 a place yvou read JTt. thies
their work thess peopla here. they are always tookiding tor a wey o
decoive Josus . They wanted 1t they might 911 hRim. You reasd that which
vhey woutd decaivestrick Jesus theeo in Mars G:o8 and 12 0% 17 o Mottt
0

A |b'"£.>2.

LS I RIS O PR O Y A e B O S 0
P, Concernyving the followers and messengors of  Josaa,

1Y Read iuke B:12- 16, What are vhaeir nameos those twa lwve Ll Jesas
tarmer v snose Lo be his messepgers

Py obat o was their work Four of those messengers oFf  cowmuet Moot
A rd--20.

J2Y g they do it thoze memsongars of Jesus that which he had themn
do? Read Mark 617 170 or Lukes 9 6.

4 Reod 1 Cor. 10 o thar-10. Fol (Paul} was one formerly chosen
by Jesus to bhe his mossongae . what o dgrd Padgl osay on o o
about the good naws about Jeosus?

Y Cencerning the tax coliesators.

ot
[

Resd abour

broimging vo be frrends (recipl ) that orao
Tand tax col i

sotor T ke L e o v Mttt 8 a8
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2. What did tne Phardsess ashk Jeoors Dol boweaes St U

ool leatars? What o7a b Aarawer?

Read 1n Luke 18:9 14 the
Pharisee and the toax collector. How was his thinking in his
peay Thg to God that Phescdoes? Whot did e say’d Mow owoen hin
praying o o for mim the tax gollector? Which of these
Lwo pangiae as for his saying 1% e '
mee irg beimy Wkt

Sun owan ttraight God s

Wi ta on the Tine the munbor of tne coaahit ansmwer yvou sea he low.
Poop i and place not Jawaiah

Group who rejeoct Lhe governor ot Kome and who want to oe 1
From Roms ruling them

Person who Tol lows the work ot hvs tescher

alwavs dun fatlow Jews romsdbaoause of the high ome of
beeaiper

Fawer Twer ahosern by Josus

Group of Jews wanting theitr fellowe dews to rule themn, o how
traed to deceiva Jesus .,

seaples ftol towers ot
Jaaus o messanogar
Gentiles
lax collactors
Zeoiovea

Harodions

THETSD 8

ek e Josus told about CFfromd e
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